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Solanje in poucevanje Alme M. Karlin
The education and teaching of Alma M. Karlin

Izvilecek

V ¢lanku je predstavijena uciteljska pot Alme
M. Karlin. Alma bi lahko sledila svoji materi
in tudi sama postala uciteljica, a si je v Zivije-
nju postavila drugacne cilje. Zelela je pisati
in oditi na pot okoli sveta ter tako svet pri-
blizati vsem, ki so ostali doma. Poucevanje ji
Jje sluzilo kot sredstvo, ki ji je omogocilo po-
tovanje, saj se je na poti prezivljala sama. S
potovanja se je vrnila zelo utrujena, posledice
pa je njej pustila druga svetovna vojna. Umr-
la je v hudi revicini in brez velike slave, po
kateri je tako hrepenela vse Zivijenje.

Abstract

The article presents the teaching path of Alma
M. Karlin. Alma could have followed her
mother and become a teacher, but decided on
different life goals. She wanted to write and
set off on a journey around the world, bring-
ing it closer to those who remained behind.
Teaching only served as a means of making
a living while travelling. She returned home
exhausted and was then strongly affected by
World War Two. She died in extreme poverty
and without the fame she had craved so much
all her life.

Klju¢ne besede: Alma M. Karlin, poucevanje, pot, pisati, cilj
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Alma Ida Willibalda Maximiliana Karlin se je rodila 12. oktobra 1889 v Celju.
Njeno rojstvo je presenetilo vse. 43-letna mama Vilibalda Miheljak, spostovana in
priljubljena uditeljica na nemski dekliski Soli, se je leta 1887 porocila z upokojenim
majorjem avstro-ogrske vojske Jakobom Karlinom.! Vilibalda se je odpravila h gine-
kologu z namenom, da bi ji odstranil polip, a ji je ta odvrnil, da to ne bo potrebno,
kajti »Cez $tiri mesece bo sam prisel na plano in hotel jesti in piti.«* Za mater, ki ni bila
ve¢ mlada, je bil to Sok, Almin oce pa je dejal: »Vedno se me je drzala smola, a nekaj
¢asa bom verjetno $e Zivel in s sedmimi leti bodo decka lahko sprejeli v kadetnico.«®

*  Rebeka Lovrec Kvartié, prof. inkluzivne pedagogike in teologije, univ. dipl. soc. kulture, 0S Milana
Sustarsica, Ljubljana, e- posta: rebeka.lovrec@gmail.com
1 Barbara Trnovec, Kolumbova hci: Zivljenje in delo Alme M. Karlin, Celje: Pokrajinski muzej, 2011,

str. 6-9.

2 Alma M. Karlin, Sama: iz otroStva in mladosti, Celje: In Lingua, 2010, str. 6.

3  Pravtam.
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Namesto decka pa je prisla na svet drob-
cena Alma in njeno zivljenje je prvo leto
viselo tako reko¢ na nitki. Almi je bilo
ves Cas zal, da se je takrat odlocila za Zi-
vljenje: »Da sem kljub temu ostala na tej
zemeljski in vodni obli, sem vse zivljenje
bridko obzalovala.«*

Celju je pomen narastel z industri-
alizacijo na zacetku 90-ih let 19. stoletja.
Ceprav so do razpada Avstro-Ogrske
celjski Nemci ostali dominantna skupi-
na, se je slovensko mes¢anstvo krepilo
in zalelo moc¢no konkurirati nemske-
mu gospodarstvu. To je vodilo v procese
asimilacije in preoblikovanja narodne
identitete. Vsak Celjan se je moral opre-

deliti; Slovenci in Nemci so obiskovali
vsak svoje gostilne in drustva, krsitve so Alma M. Karlin v prvem letu zivljenja
bile sankcionirane. Zanimivo je, da z mamo Vilibaldo (www.almakarlin.si)
je o Almini materi Dragotin Sauperl,

prvi prevajalec Hamleta na Slovenskem, pisal kot o zgledu domorodne slovenske go-
spodi¢ne.’ Vilibalda je bila od leta 1870 do 1906 zaposlena kot uciteljica na celjski
mestni dekliski $oli, ki je bila nemsko naravnana. Ko so se nacionalna trenja v Celju
zacela stopnjevati, je bila Vilibalda neporocena in sluzba uiteljice ji je predstavljala
pomemben vir sredstev za prezivetje. U¢iteljskemu poklicu se po poroki zaradi zelje po
neodvisnosti ni odpovedala. Zaradi pronemske usmeritve celjske $ole si je veliko ucite-
liev ponemcilo priimke, nekdanja »Villika« pa se je zacela podpisovati kot Waldi. »Zdi
se, da se je Vilibalda s¢asoma opredelila za celjsko Nemko iz pragmati¢nih razlogov,
med drugim zaradi koristi, ki jih je prinasala sluzba.«® Na spremembo njene identitete
je gotovo vplivala tudi poroka. Jakob Karlin je bil sin slovenskega kmeta, kot pripa-
dnik avstroogrske vojske pa je rad govoril: »Avstrijski oficir nima narodnosti! Njegovo
zivljenje pripada cesarju in domovini.«” Major Karlin se je letu 1848 izogibal vsakr$ni
delitvi na »nemsko« in »slovensko« ter se izogibal volitvam. Ceprav je bil javno zvest

Prav tam, str. 7
Trnovec 2011, str. 6.
Prav tam, str. 7.
Karlin 2010, str. 41.
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. drzavljan habsburske monarhije, si je v

Schul-Zeugnis. . L .
ireqmntions-Geuenio) domacem okolju Zzelel predvsem mir.?

Starsa sta vzgajala Almo v nemskem

duhu in nems¢ina je bila edini jezik, ki

so ga govorili doma. »Celo v hisi moje

slovenske tete so z menoj govorili nem-
sko, zato mi ne smete ocitati pripadnosti
nemskemu narodu in naravnega dejstva,
da sem rezultate svojih raziskovanj in
dosezke na podrodju literature v prvi vr-
sti namenila temu narodu. Clovek je sad
svoje vzgoje.«” Alme torej niso vzgajali v
Slovenko, o svoji nacionalni identiteti
pa se je ponovno zacela sprasevati v ¢asu
med in po drugi svetovni vojni.

Alma je bila introvertiran otrok,
medtem ko se je Vilibalda v druzbi odli¢-
no znasla ter je Zelela, da bi bila tako

/
L

o voton Loks

Zakljucno spricevalo drugega razreda

druzabna tudi njena edinka. Vilibalda ni
Celjske dekliske sole (www.almakarlin.si)

bila zadovoljna s h¢erinim videzom; mo-
tilo jo je nesimetri¢no levo oko in Almina
Strleca usesa, zaradi Cesar je Alma morala zunaj nositi klobuk. Ni se smela druziti z
otroki nizjega stanu, prisilili so jo, da je zadela pisati z desno roko, kasneje pa je morala
hoditi tudi k ortopedu in delati razne tezke vaje za hrbtenico. Vse to je Almo utesnje-
valo in vplivalo na njeno samopodobo. »Eno ¢lovesko Zivljenje ni zadostovalo, da bi se
sprijaznila s svojo zunanjostjo.«'” Alma se je veliko bolje ujela z o¢etom, ki ji je dovolil
Cofotati po luzah, jo vodil na sprehode in izlete ter jo ucil vojasko korakati. »Njegovi
vzgojni nacrti se niso prekrivali z materinimi. Hotel me je okrepiti telesno in dusevno
in je zatorej izkljuceval vsakrSen strah.«'' Dovolil ji je hoditi zunaj brez rokavic in jo
dal ostri¢i povsem na kratko, na kar je bila Alma zelo ponosna. Tako kot oce je bila
tudi Alma zadrzana, rada je imela samoto in ni marala dotikov. Na Zalost je Alma Ze pri
osmih letih izgubila o¢eta. Mo¢no navezanost nanj izkazujejo Almine besede: »Dokler je
zivel moj oce, nisem bila niti sramezljiva niti nisem poznala ob¢utka manjvrednosti.«'2

8 Jerneja Jezernik, Alma M. Karlin, Drzavljanka sveta: Zivljenje in delo Alme Maximiliane Karlin
(1889-1950), Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009, str. 12.

9  Karlin 2010, str. 43.

10 Pravtam, str. 8.

11 Pravtam, str. 12.

12 Pravtam.



Solanje in pou¢evanje Alme M. Karlin 441

Odprtost za znanje in svet

Nekaj mesecev po ocetovi smrti je Alma prvi¢ za dlje ¢asa odpotovala, skupaj z
materjo, iz Celja, in sicer v Dalmacijo ter Bosno in Hercegovino. V Trebinjah je prvi¢
videla moseje, stopila je celo v harem. Drugac¢nost tujih kultur je v njej prebudilo
zanimanje, ki jo je kasneje gnalo na pot okoli sveta. Ni¢ manjsa kot hrepenenje po
tujih krajih ni bila njena Zelja po znanju. Zaradi slabega zdravstvenega stanja je zacela
s Solanjem na domu pri sedmih letih; uéila jo je mama po eno uro na dan. V tretji
razred pa je zacela hoditi skupaj z drugimi otroki. Sprva je bila nemiren otrok, nato se
je umirila in postala marljiva u¢enka. Zaradi slabega vida je bila opravi¢ena risanja in
ro¢nih del. Pri devetih letih je na skrivaj pisala pesmi, predvsem z ljubezensko vsebino,
ter romane. Pri dvanajstih je brala »Ekkeharda, Riickerta, Biirgerja, anti¢ne pripoved-
ke in krizemkrazem lahkotne romane«. Ko je bila stara trinajst let, je mama opazila, da
ima Alma desno ramo vi$jo od leve. Mama jo je vodila k raznim ortopedom, nazadnje
pa jo je zelela pustiti na zdravljenju v Gradcu, a se je héi uprla. Namesto tega je mo-
rala telovaditi ve¢ ur na dan, udila se je lahko samo med korakanjem po sobi. Almo
je vse to prizadelo, posebej jo je muéilo, da je mama razumela to telesno ""napako"
kot sramoto, nekaj, kar je potrebno skriti. Cutila je, da ne sodi v to druzino.” Med
sorodniki je veljala ze v mladosti za ¢udasko in pogosto je prisla v konflikt z okoljem.
Drugo globoko razoc¢aranje v tem Ze tako obcutljivem najstniskem obdobju je bilo
potegavscina njene sluzkinje in zaupnice Mimi. Ta je Almi pisala ljubezenska pisma v
imenu izmiSljenega mladenica, in to kar pet let. »Plavala sem v vodah brezmejne bla-
zenosti — mimogrede naj omenim, da je bilo to prvi¢ in zadnji¢ v mojem Zivljenju — v
teh kratkih tednih prve prevare.« Spoznanje, da gre za prevaro, jo je pustilo »hladno,
zagrenjeno in nesposobno ljubiti.«'*

Ko je zavrnila ortopedsko zdravljenje v Gradcu, se je Alma morala zagovarjati
pred stricem Lovrom Basem, ki je postal po ocetovi smrti njen skrbnik. Kot razlog je
navedla, da noce ve¢ manjkati pri pouku. Nekaj tednov za tem je sprejela zdravljenje v
ortopedskem zavodu v Ljubljani, a po tem, ko je z materjo sklenila tale dogovor: »Da-
nes ti zeli§, da grem. Daj mi ¢astno besedo, da me bo$ pustila oditi, ko bom jaz hotela,
brez nasprotovanja, brez vmesavanja skrbnika, ¢im bom sposobna skrbeti zase!«!®

Pot do osamosvojitve
S Sestnastimi leti se je odlocila, da se ne bo ve¢ zdravila v ortopedskem zavodu.

Na romanju na sv. Visarjah je kle¢e prosila za moskega, ki bi jo resil iz osamljenosti,
in dodala: »... a ¢e bi bilo nemogoée, da mi da$ venec iz mitre, mi daj lovorov venec!

13 Pravtam, str. 24-75.
14 Prav tam, str. 76.
15 Prav tam, str. 87.
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To je druga najboljsa stvar, tolazilna nagrada, a vendarle edina, ki se mi jo zdi vredno
imeti ...«!° Ceprav se je Alma M. Karlin na poti zaljubljala, celo zaro¢ila, v ljubezni do
moskega ni nasla izpolnjenosti. Na tem romanju se ni zavedala, da je Sele na zacetku
svoje zivljenjske poti, ki jo bo v nadaljnjih letih prehodila kot popotnica in pisateljica.

Franco$¢ino se je zacela uciti Ze pri desetih letih, jeseni 1905 pa se je v Celje
preselila gospa Sidonia Pervanje-Kotalik, ki je pripravila Almo na drzavni izpit iz fran-
co$¢ine. To je pomenilo, da bi lahko samostojno uéila francoscino, kar bi predstavljalo
velik korak k njeni samostojnosti. Gospa Prevanje-Kotalik je imela nanjo velik vpliv
in jo je navdusila za branje francoskih klasikov. V istem ¢asu se je pri neki Ameri¢anki
ucila tudi angles¢ino. Utiteljici, sploh uciteljica P, kot jo v avtobiografiji imenuje
Alma, sta imeli nanjo velik vpliv: »Madame P. je v vsakem pogledu z mano ravnala
kot z odraslim in se z menoj odkrito pogovarjala o vseh Zivljenjskih pojavih«. Alma
je celo zapisala, da se ima zahvaliti madame P, da v naslednjih dveh letih ni storila
samomora.” V zameno, da ji je mama placevala u¢ne ure tujih jezikov, je Alma morala
opravljati naporno telovadbo in nositi steznik ter gumijast pas okrog ramen in kolkov,
ki ji je povzrocal podplutbe. Ko je kmalu po osemnajstem letu oba izpita uspesno
opravila, je odvrgla steznik in gumijast pas ter se odlo¢ila, da bo odtlej sluzila sama in
nikakor ne bo ve¢ izplacevala svojih obveznosti s prestajanjem telesnih bole¢in.'®

Z mamo sta se odpravili na potovanje po Evropi (Italija, Svica, Francija, London,
Belgija). Alma je materi prevzela vlogo vodicke, kar ji je dvignilo samozavest. Ko sta
se vrnili v Celje, je dala v lokalni ¢asopis Deutsche Wacht oglas, da poucuje francoski
in angleski jezik, ter zacela poucevati nekaj u¢encev. V tem casu se je odlocila tudi za
ucenje italijans¢ine. V zameno, da jo je uditeljica udila italijans¢ino, je Alma njo ucila
anglesko.”” Materina in Almina ideja o njeni prihodnosti sta se razlikovali. »Njen sen
je bila imenitna poroka, moj sen sta bila znanje in svoboda.«** Ker je mama videla
héerino zalost, ji je dovolila, da odpotuje v Anglijo in ji obljubila finan¢no podporo,
dokler tam ne najde sluzbe.

»Biti jaz v popolni svobodil«

Alma je z devetnajstimi leti zacela uresnicevati pot osvoboditve, po kateri je hre-
penela od desetega leta. »Predvsem sem imela Zeljo, da se iztrgam iz dejanske okolice.«*!
V Londonu ji je na zacetku kazalo slabo, zato je bila toliko bolj hvalezna za ma-
mino podporo. Ceprav je bila pripravljena vzeti tudi delo vzgojiteljice, sluzbe kar ni

16 Pravtam, str. 101.

17 Karlin 2010, str. 102.

18 Trnovec 2011, str. 17-18.
19 Pravtam, str. 18.

20 Karlin 2010, str. 121.

21 Pravtam, str. 53.
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dobila. V zacetku februarja 1909 pa se je sreca obrnila na njeno stran in dobila je delo
na prevajalskem uradu in jezikovni $oli gospodi¢ne Ainslie. Tri mesece se je brezplacno
ucila strojepisja, nato pa bila od junija 1909 zaposlena kot samostojna prevajalka in
uciteljica. Poucevala je na jezikovni Soli v Ealingu, in sicer na zacetku dvakrat tedensko
po dve uri.”? Iz potrdila, ki ga je ta jezikovna $ola, The City School of Languages, izda-
la, je razvidno, da je bila zaposlena kot uciteljica in prevajalka za nems¢ino od oktobra
1909 do dne izdaje potrdila, 3. aprila 1911. V potrdilu je ravnatelj Sole K. G. Sanrey
zapisal, da je bila pri poudevanju zelo uspesna in zanesljiva v vseh pogledih.?

Vsak prosti ¢as je izkoristila za ucenje; tako ji je sodelavec Van Andel ponudil
brezpla¢no ucenje norvescine, sama pa je poucdevala Japonca gospoda Nobuji-ja G.
Ucila ga je anglesko, on pa je njej pripovedoval o japonski kulturi. Ker je zasluzila do-
volj, si je kasneje privoscila ucenje $panscine. Profesor jo je navdusil za Juzno Ameriko.
Ucila je tudi Indijca Asudija G., ki se ji je zdel izjemno lep, ¢eprav len za uéenje. Razlo-
zil ji je pomen Mahabharate in jo navdusil za sanskrt. Ko jo je nekega vecera spremljal
domov, se je je zelel dotakniti, nje pa njegov dotik ni ganil. Poucevanje je prekinila, ta
dogodek pa je samo povecal njen obcutek osamljenosti. V ¢asu bivanja v Londonu se
je navdusila za azijsko kulturo in si zazelela kitajskega ucenca; L. P. K. Tao jo je vpeljal
v kitajsko filozofijo, na njegovo prosnjo pa je ucila $e nekega drugega mladega Kitajca.
Hsi Sing Jung Lung, kot mu je bilo ime, je bil izredno vljuden in je nanjo naredil vtis.
V tistem asu je bila Alma v slabem psihi¢nem stanju, mislila je celo na samomor. Ne-
kega dne jo je Hsi Sing zaprosil za roko. Verjetno je zaradi osamljenosti in odresitve, ki
jo je videla v odhodu iz Evrope, zaroko sprejela. Menila je, da ga bo lahko spremenila
in iz njega naredila moskega, ki se bo zanimal za poezijo in za abstraktno. Z njim se je
decembra 1913 odpravila v Celje, kjer je dokon¢no spoznala, da ni moski zanjo in po
vrnitvi v London zaroko razdrla.*

Vsak prosti ¢as je Alma izkoristila za uéenje jezikov, kar se ji je obrestovalo. Mar-
ca 1914 je na Royal Society of Arts v Londonu z odliko opravila izpite iz angles¢ine
(na najvisji zahtevnostni ravni), $ved$¢ine, norves¢ine, dans¢ine, francos¢ine in itali-
jans¢ine. Dva meseca kasneje je na London Chamber of Commerce uspe$no opravila
Se izpite iz francoskega, $panskega in ruskega jezika.”

Cas prve svetovne vojne

»Vojna, vsaka vojna, ali med narodi ali med posamezniki, je napa¢na, destruk-
tivna in nesmiselna.«** Alma ne vidi v vojni nicesar dobrega in za izbruh vojne krivi

22 Pravtam, str. 143-147.

23 Trnovec 2011, str. 19.

24 Karlin 2010, str. 143-203.
25 Trnovec 2011, str. 21.

26 Karlin 2010, str. 225.
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vse sile, ki bi bile sposobne prepreiti iz-
bruh vojne, pa tega niso storile: Cerkev,
armado pacifistov, politicne voditelje.
Zivljenje v Angliji je postalo zanjo kot
za drzavljanko Avstro-Ogrske nevarno,
zato se je proti koncu leta 1914 odlocila,
da bo odpotovala v nevtralno drzavo in
izbrala je Norvesko. Tam jo je sprejela
ga. Karro, norveska teozofinja, s katero
sta se spoznali v Londonu.”

Tu je obiskovala predavanja, $tu-
dirala in poucevala ter zacela pisati svoj
prvi roman Moj mali Kitajec. Prisla je do
usodnega spoznanja, ki je dokon¢no za-
znamovalo njeno Zivljenjsko pot. »Moja
usoda je bila zapecatena. Koncno sem
odkrila vodilni motiv svojega Zivljenja.
Napolnjeval me je s spostovanjem, stra-
hom in z veseljem.«*® Zavedala se je, da
je umetniska kariera trnova, a hotela je le
eno: pisati in to posredovati drugim. »Ne

Alma M. Karlin maja 1914 v Londonu ~ smes stremeti za tem, da daje$ svoje naj-

(www.almakarlin.si) boljse le v umetnosti, kateri odslej sluzis,

temve¢ si dolZan vse svoje Zivljenje posve-

titi tej in samo tej stvari in zatorej zaziveti Zivljenje tako, kot zahtevajo visoke dolznosti.«*

Vse zZivljenje je Alma sledila temu cilju: pisati. Kot izobraZena Zenska tistega ¢asa bi si

lahko ustvarila mirno Zivljenje — kot njena mati bi tudi sama lahko (p)ostala uciteljica

in zivela samostojno Zivljenje, vendar je izbrala tezjo pot. Zavedala se je, da se bo morala
na tej poti marsi¢emu odredi, tudi tistemu, kar je morda Zenski najtezje, to je ljubezni.

Hkrati je v tem dasu zalela razmisljati o potovanju okoli sveta. Pri tem je ni
zanimala toliko zunanjost kot notranjost stvari, s ¢imer je mislila na »duso narodov,
cvetlice in Zivali iz notranjosti dezele, predvsem pa vrazeverje tujih delov sveta.«*

Poleti 1918 se je na mamino pro$njo vrnila domov, kjer so jo presenetile posle-
dice vojne. Vojna se ji je studila. »A tudi ¢e opazuje$ najnizkotnejse in recimo najbolj
nepomembne uéinke vojne iz zaledja, bi lahko takoj postal pacifist.<*! Motilo jo je,
da so vsa njena dela morala skozi cenzuro in trdno je bila odlo¢ena, da se bo po vojni
odpravila na pot okoli sveta.

27 Pravtam, str. 225-246.
28 Pravtam, str. 248.

29 Pravtam.

30 Pravtam, str. 251.

31 Pravtam, str. 281.
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Priprave na potovanje

Da bi si zasluzila denar za potovanje, je Alma v Celju odprla svojo jezikovno $olo,
za katero je bilo veliko zanimanja. Poucevala je od sedmih do dvanajstih in od enih do
sedmih, pogosto tudi ob nedeljah. Po pol leta vnetega poucevanja je zasluzila toliko,
da si je kupila pisalni stroj, eriko, ki ga kasneje veckrat omenja v potopisih. Hkrati
pa je zapisala, da je bila ta Sola zanjo predvsem vir znanja, saj se je do takrat bolj kot
z ljudmi druzila s knjigami. Enkrat na mesec so se pri njej na zabavnih vecerih zbirali
mladi Nemci in Slovenci.” To nakazuje, kako se je Alma Ze tedaj zavedala nesmiselno-
sti sovrastva, ki izvira iz nacionalnega nasprotja. Govorila je, da vse zlo na svetu v prvi
vrsti izvira iz »globoke nevednosti.«*> Ne vemo, kje bi naj njena $ola bila, najverjetneje
pa je poucevala na svojem domu. To tezo podpira tudi oglas v Deutsche Wacht, glasilu
celjskih Nemcev, objavljen septembra 1908, v katerem je Alma pred odhodom v Lon-
don oglasevala poucevanje nems¢ine in francos¢ine na naslovu Ljubljanska cesta 6.3

Alma je prekipevala od zmagoslavja, ko so njeno delo Moj mali Kitajec sprejeli
zalozniki, njeno mamo pa je skrbelo, da bodo ljudje mislili, da se je Alma dejansko
porocila s Kitajcem. Ne ¢udi, da si je Zelela ¢im prej oditi. Isto¢asno pa je hrepenela
po maminem priznanju: na vprasanje, kdaj se vrne, je odgovorila, da najkasneje v treh
letih, in dodala: »Potem bos imela tehten razlog, da bo§ ponosna name.«** Ko je uredi-
la vse papirje in dobila potni list ter dovoljenje za izhod iz drzave, je ni¢ ve¢ ni moglo
ustaviti. Zelji po uéenju in raziskovanju tujih kultur sta jo gnali na pot. S pisanjem se
je zelela uveljaviti v druzbi ter posredovati znanje tistim, ki so ostali doma.

Pot okoli sveta

Alma M. Karlin se je na pot odpravila 24. novembra 1919. Na pot se je odpravila
sama, prav tako se je na poti prezivljala sama, in sicer s poucevanjem in pisanjem. S
skromnimi prihranki od poucevanja jezikov, s slovarjem v desetih jezikih, ki ga je na-
pisala, z enim kov¢kom in pisalnim strojem eriko se je podala na pot. Casopisu Cillier
Zeitung je posiljala ¢lanke, naslovljene na »dragega bralca«, v katerih je opisovala kra-
jinske in etnografske navade ter delila tudi kmetijske in kuharske nasvete.® V letih od
1920 do 1928 je v nems¢ini iz8lo kar 136 njenih ¢lankov, katerih izbor v slovens¢ini
je iz$el Sele leta 1997, zbranih v delu Popotne skice.”

32 Pravtam, str. 280-283.

33 Pravtam, str. 283.

34 Trnovec 2011, str. 22-23.

35 Karlin 2010, str. 307.

36 Irena Weber, Zenski itinerariji: med antropologijo potovanja in literaturo, Koper: Zgodovinsko dru-
Stvo za juzno Primorsko, 2003, str. 108.

37 Jezernik 20009, str. 55-56.
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Pot okoli sveta (www.almakarlin.si)

Napisala je tri potopise. Prvi potopis Samotno potovanje v daljne dezele: tragedija
Zenske je iz$el (v nemscini) leta 1928, naslednje leto pa je Ze iz$el drugi del z naslovom
Urok Juznega morja. Tretji del potopisa, DoZiveti svet, je iz$el v samostojni knjizni obli-
ki leta 1933. Slovenci smo dobili prvi prevod prvega dela potopisa sele 1969, drugi del
leta 1996 in zadnjega $ele leta 2006. Se vedno pa je kar nekaj Alminih proznih del, ki
so do danes ostala neprevedena.

Na potovanje se je odpravila s precej romanti¢no predstavo. »Bledla sem zaradi
lastne velicine, se videla v vlogi modernega Kolumba, kako odkrivam novi svet in se
zacela resno pripravljati na osvajalni pohod.«*® Njen popotniski nacrt ni bil povsem
izdelan, sproti ga je prilagajala finanénim zmoznostim, notranjim vzgibom in druzbe-
nim okoli$¢inam v ¢asu po prvi svetovni vojni. Ceprav je bila njen prvi cilj Japonska,
se je zaradi bistveno cenejsega prevoza in pomanjkanja ustreznih potrdil odlo¢ila za
potovanje proti Peruju.

Samotno potovanje

Peru je Almo razoc¢aral. Kmalu je postala Zrtev nasilja — ko se je $la k nekemu
odvetniku predstavit za domaco uditeljico, je na poti do tja prislo do poskusa posilstva.

38 Alma M. Karlin, Samotno potovanje v daljine deZele: tragedija Zenske, Celje: Mohorjeva druzba,
2006b, str. 7.
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Reila se je s tem, da je napadalca ugriznila v roko in stekla stran. Ta dogodek jo je mo¢-
no zaznamoval. »... vendar mi je vse Zivljenje ostal strah pred mosko ¢lovesko zivaljo in
del otroske zaupljivosti, ki sem jo imela ob vsem teoretiénem znanju o tem podro¢ju, se
je za vedno izgubil.«*” V naslednjih mesecih je doZivela Se en poskus posilstva. Ko so jo
zamenjali za Cilskega in bolivijskega vohuna ter hoteli preveriti njen spol, je bila Alma
tako na robu z %ivci, da je mislila na samomor. Sele po dolgotrajnem prepri¢evanju je
policijski in§pektor razvneteze preprical v Almino nedolznost. Alma je zapisala: »Zajela
me je cudna, brezupna pobitost, ki me je navdajala s strahom, da nikoli ve¢ ne bom
zapustila Peruja, ali vsaj ne v tak$nem stanju, kot sem stopila vanj.«*

V Peruju se je prezivljala s poucevanjem in najvec je zasluzila s poucevanjem tri-
najstih otrok premoznega odvetnika. Peru je psihi¢no izérpana zapustila 10. oktobra
1920. Preden je drzavo zapustila, so jo nadlegovali $tirje moski in nekemu uradniku
je morala izro¢iti ves denar, da jo je zas¢itil. V Panamo je tako odpotovala z desetimi
dolarji, ladijsko vozovnico, kov¢ckom in eriko ter se poslovila z besedami: »Dezela
zlodincev, zbogom! Ne bi te hotela ve¢ obiskati tudi za najvedji inkovski zaklad ne!
Dezela, kjer vladajo nagoni in vsako bolje ¢ustvo moléi!«!

V Panami, kjer je ostala do konca junija 1921, se je sreca obrnila na njeno stran,
ker je po ve¢mese¢nem Zivotarjenju dobila dobro pla¢ano delo sodne prevajalke. Almi
se je s tem mocno zvi$al ugled in druzbeni status, saj je postala »prvi uradni tolmaé
zenskega spola v zgodovini Panamskega prekopa.«** Zanimivo je, da so jo ve¢inoma
naslavljali z »gospod sodni prevajalec.«*

Tu je zasluzila dovolj za nadaljevanje potovanja. Mimo dezel Srednje Amerike
(Kostarika, Nikaragva, Honduras, El Salvador, Gvatemala, Mehika) je prisla do ZDA.
Kritizirala je njihovo navidezno demokracijo in bolestno hrepenenje po zasluzku. Ce-
prav je tudi drugod potovala v tretjem razredu, niso nikjer ravnali z njo »tako slabo in
zaljivo, kot ravno v tej "'svobodni'" dezeli.«**

Na Havajih, kamor je prispela 14. 10. 1921, je stezka prisla do denarja; ve¢ino-
ma je prevajala strokovna besedila za lokalni institut. A nekdo jo je oropal in skupaj z
denarjem je izginil tudi njen potni list. Na tem mestu v potopisu Samotno potovanije:
Tragedija Zenske opozarja zenske, ki »naj vedo, s kak$nimi tegobami se mora$ boriti,
e potuje$ sam in ima$ v daljnih deZelah na razpolago skromna sredstva (denarju se
vsi priklanjajo), ker pa¢ hodes Ziveti od umetnosti.«** Konec maja 1922 po tem, ko
so ji z objavo oglasa pomagali najti potni list, se je odpravila na Japonsko. Tu se je
navdusevala nad budizmom in skusala povezati »univerzalnost krs¢anstva in budizma

39 Pravtam, str. 87.

40 Prav tam, str. 99.

41 Pravtam, str. 118.

42 Jezernik 2009, str. 46.
43 Karlin 2006b, str. 143.
44  Prav tam, str. 193.

45 Pravtam, str. 213.
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ter vzpostaviti skupne eti¢ne vrednote med Zahodom in Vzhodom.«** K dobremu
razpolozenju je vplivala tudi dobra sluzba na nemskem veleposlanistvu. Alma pise, da
politi¢no kot Jugoslovanka sicer ne bi smela dobiti tega delovnega mesta, a so zamizali
na eno oko. Primernej$e osebe ni bilo, pripomoglo pa je tudi to, da je Alma izdajala
dela pri nemskih zalozbah in pisala za nemske ¢asopise.”’

Na Kitajskem je ostala Sest mesecev in njeni prebivalci je niso tako navdusili kot
Japonci. »Na vsak nacin pa moram povedati, da so Kitajci kot narod grobi do tujcev,
da so videti gnusni, ko pljuvajo naokoli (tudi Evropejci bodo s¢asoma prevzeli to slabo
navado) in da jim beseda "'¢istoca"" ni¢ ne pove.«*

Otok sanj, kot je Alma poimenovala Tajvan, jo je globoko zaznamoval. Tu se je
zaljubila v prijatelja nekega svojega japonskega ucenca; Alma je svojo zaljubljenost
poimenovala »bolezen "otekle glave".«*” »To je bil ponoven Peru, le da je bil iz basa
prenesen v visoki mol.«** Nazadnje se je odlocila, da svoje rase ne sme zatajiti in je
otok zapustila. »Me, bele Zenske, pa ne smemo pustiti na cedilu svoje rase. Ne gre! To
je zlo¢in zoper nas same in zoper druge.«’!

Po nekaj tednih na Filipinih je v Avstralijo prispela konec februarja 1924. Takrat
so sluzbo v Avstraliji dobili samo Avstralci. Dodatno jo je bremenila novica, da njene-
mu literarnemu zastopniku, ki je Sele po dveh letih izvedel, da se pod podpisom »A.
M. Karlin ne skriva moski, pa¢ pa celjska popotnica,« v povojnih razmerah nikakor ne
uspe prodajati Alminih romanov. Na tem mestu je Alma prvi¢ zacutila odpor do sil, ki

ji krojijo usodo, in povsod se je soocala s starimi odrekanji.’*

Juino morje

Septembra 1924 se je za Almo zacel najtezji del njenega potovanja. Nanj se je
odpravila dusevno in telesno oslabljena ter z zelo skromnimi sredstvi. Na juznopacifi-
skih otokih je hotela ostati $est ali osem mesecev, dejansko pa je odsla po ve¢ kot dveh
letih — »z zdravjem, ki sem si ga unicila za vse ve¢ne case.«>* O tem delu potovanja pise
v potopisu z naslovom Urok Juznega morja, v predgovoru pa je napisala, da »je bilo

napisano z mojo sr¢no krvjo.«**

46 Jezernik 2009, str. 73.

47 Karlin 2006b, str. 247.

48 Prav tam, str. 281.

49 Prav tam, str. 325.

50 Pravtam, str. 336.

51 Pravtam, str. 337.

52 Pravtam, str. 383-385.

53 Pravtam, str. 419.

54 Alma M. Karlin, Urok JuZznega morja, Celje: Mohorjeva druzba, 1996, str. 7.
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V prvi polovici leta 1925 je Alma potovala po Novi Kaledoniji in Novih Hebri-
dih. Upala je, da bo v pismih literarnega agenta prebrala spodbudne novice, a je bila
razo¢arana. Hammer kot urednik lokalnega ¢asopisa Knittelfelder Zeitung ni imel
dovolj vez in znanja, da bi iz Alme naredil slavno osebo. Alma je zaradi tega morala
stradati, Se dodatno so jo izérpavali napadi mrzlice in visoke vrocine.” Mislila je celo
na samomor, »kajti neprestana razoéaranja, povezana z groznimi odrekanji in ¢ezmer-
nim delom, ki sem si ga zadala, so me zacela dusevno in telesno lomiti.«*®

Papua — Nova Gvineja

Ta del poti, ki je potekal v prvi polovici leta 1926, je bil za Almo najbolj izérpava-
jo¢. Zivela je v nemskem misijonu sv. Marka in se spoprijateljila s sestro Marie-Claver.
V Malaguni so jo sprejeli v misijonu Bozjega srca Jezusovega, kjer je dobila v dar ste-
klenicko popra, ki ji je kasneje resila zivljenje. Kljub svarilom, naj ne potuje s pomocjo
Wutungovceyv, se je odpravila na pot z nekim domacinom. Domorodci so ji ukazali,
naj stopi na kopno, okoli nje pa so zaceli plesati bojni ples. Alma se je spomnila na
poper in z vsebino zamahnila proti o¢em domorodcev. Med paniko, ki je nastala, je
zbezala in se zatekla k nekemu malajskemu zakonskemu paru. S tem tezav e ni bilo
konec. Malajec si je zazelel bele Zenske, a Alma se ni vdala — mozakarja je udarila tako

mocno, da je zacel tuliti. Naslednje jutro sta prisla dva uradnika in z njima je od$la v
Hollandio.”

Doziveti svet

Almino potovanje okoli sveta, $e posebej njen zadnji del, lahko razumemo kot
duhovno potovanje. To pot Alma opise v tretjem delu potopisa DoZiveti svet. V pred-
govoru zapise, da je bil ta del potovanja najpomembnejsi za njeno notranje Zivljenje.
Pot domov je pomenila pot k njej sami.>®

Po potovanju na Javo in Tajsko je prispela v Indijo tako utrujena, da je niti Tadz
Mahal ni navdusil. »Tiho stojim pred ¢udesom in se bolj kot spomeniku ¢udim temu,
da sem tudi jaz prisla sem.«*” Po sedmih letih stalnega odrekanja in potovanja v tezkih
razmerah je bila telesno in psihi¢no izzeta. Njen ton v tretjem delu potopisa je druga-
¢en kot v prvih dveh. V potopisu Doziveti svet se veckrat pritozuje nad svojo usodo in
se pocuti posebej osamljeno in nesre¢no. »Kamorkoli pridem, je zato, da trpim, najsi
bo v tem zivljenju ali v kak§nem drugem, v Indiji ali doma, zame ni ne miru ne sre¢e.«®

55 Jezernik 2009, str. 106.

56 Karlin 1996, str. 49.

57 Alma M. Karlin, Popotne skice, Ljubljana: Kmecki glas, 1997, str. 160-169.
58 Alma M. Karlin, DoZiveti svet, Celje: Mohorjeva druzba, 20063, str. 5.

59 Pravtam, str. 166.

60 Pravtam, str. 182.
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Tretji del potovanja je bil za Almo najbolj fizi¢no naporen, a je tu imela tudi
najve¢ stika s pripadniki najve¢jih religij. Do vseh religij goji spostovanje, sama pa se
ne ¢uti kot pripadnica dolocene religije, ampak bolj pripadnica filozofske struje — te-
ozofije, oziroma kot je zapisala v prvem delu potopisa: »Vse gre, ¢e hoces, in v svojem
bistvu dosezejo vse veroizpovedi svoj vthunec v dobrem, v samoodrekanju, v bratovski
ljubezni in v Zelji, da se osvobodis$ nadvlade ¢utov.«®!

Pot domov

Alma je prejela ve¢ maminih pisem, v katerih Vilibalda pritiska na edinko, naj se
vrne domov. Od doma so ji poslali denar, s katerim si je Alma lahko placala pot. Vi-
nitev pa ni bila tak$na, kot je popotnica pri¢akovala na zacetku svoje poti okoli sveta.
V Tistu je obujala spomine na zacetek osemletnega potovanja: »S kaks$nim upanjem
sem takrat odpotovala, s kak$nim pogumom, s kaks$nim zdravjem! Kako sijajno sem
si zamiSljala vrnitev!«®?

V Celje je prispela 28. decembra 1927. Pri¢akovala je slaven sprejem, a se to ni
zgodilo. Na Zelezniski postaji jo je pricakal tuj moski in jo spremil proti domu. Verje-
tno jo je najbolj bolelo snidenje z materjo. Kljub temu da se nista videli osem let, sta
ostali tujki. Umrla je pol leta po héerini vrnitvi. Nato pa je vendarle prisel njen ¢as. O
njeni vrnitvi so pisali asopisi, obiskali so jo somescani, s honorarji, ki jih je prejela od
svojih ¢lankov, je poplacala dolgove in veliko je predavala. Po drugi strani pa je ¢utila,
da si jo ogledujejo kot posebnost, kot del njene zbirke. »Razen redkih ni nihce niti
poizkusil, da bi v posebnezu poiskal srce, zato ga tudi skoraj nih¢e ni nasel.«%

V ¢asu po vrnitvi domov je napisala veliko proznih del, predvsem s teozofsko
vsebino. Priblizno Stirideset del z duhovno vsebino je ostalo neobjavljenih, od izdanih
pa sta najbolj znana romana Modri mesec in Isolanthis. Zaradi Almine izrazito proti-
nacisti¢ne drze so leta 1941 nacisti njena dela uvrstili na seznam prepovedanih knjig,
po vojni in po njeni smrti pa so zalozbe Almine knjige le redko sprejele v program.*

Alma M. Karlin je bila vzgojena v nemskem duhu, ¢eprav njen oce ni neposre-
dno izrazal svoje politi¢ne in narodne identitete. V otrostvu so z njo govorili izklju¢no
v nems$¢ini, svoje pomanjkanje slovens¢ine pa prvi¢ obzaluje v mariborskem zaporu,
kjer je bila kot nasprotnica nacisti¢nega sistema nekaj casa zaprta skupaj s Sloven-
ci. Tezko ji je bilo sprejeti Nemce v tako slabi luci in v delu Moji zgubljeni topoli
je zapisala, da jima je bilo s prijateljico Theo Schreiber Gamelin tezje kot Sloven-
cem, saj sta bili med dvema taboroma; »vseeno pa je prevladal obéutek za pravi¢nost.

61 Karlin 2006b, str. 404-405.
62 Karlin 200643, str. 241.

63 Pravtam, str. 250.

64 Jezernik 2009, str. 145-146.
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Zgodila se je krivica, zato mora priti tudi
kazen.«® Kasneje se je pridruzila partiza-
nom in zaradi svojega nemskega jezika
se je pocutila druga¢no. Napisala je ne-
kaj partizanskih del, in sicer v nems¢ini,
preseneca pa njena trditev, da je preva-
jala dela iz slovens¢ine v angles¢ino. Ko
se je vrnila iz partizanov v Celje, se je v
Potrdilu o prijavi opredelila kot Jugo-
slovanka in Slovenka. To odloditev pa je
potrebno presojati v duhu tistega ¢asa in
najverjetneje se je za to odlodila iz pov-
sem pragmati¢nih razlogov.

Alma je zadnja leta prezivljala s
prijateljico in slikarko Theo. Ceprav sta
sodelovali v narodnoosvobodilnem boju,
sta ostali po vojni brez finan¢nih sredstev.
Ze leta 1941 so jima Nemci zaplenili vilo,
a sta Se naprej ziveli v njej, po vojni pa
sta se preselili v skromno hiSico na hrib
Pecovnik.”

Alma M. Karlin je ta svet zapustila
14. 1. 1950, hudo izérpana zaradi raka
na prsih in tuberkuloze. Umrla je v hudi

Alma M. Karlin (www.almakarlin.si)

revi¢ini ter brez velike slave, po kateri je tako hrepenela. Svoje delo, potovanje in
pisanje kot logi¢no posledico potovanja je sprejemala za svojo zivljenjsko nalogo in
usodo. Poucevanje ji je vedno pomenilo zgolj sredstvo za prezivetje, ¢eprav lahko re-
¢emo, da je ljubila u¢enje. S svojo zivljenjsko potjo in s pisanjem je zelela uciti ljudi o
tujih kulturah, o svetu zunaj njihovih meja in o pomenu duhovnosti. »Moje bivanje je
pripadalo peresu. Zato sem se odrekla tudi najsijajnejsim ponudbam. Svoje moc¢i sem

hranila le za en cilj.«®®

Povzetek

Alma M. Karlin (1889-1950) je s svojo zivljenjsko potjo in z nesprejemanjem
vloge spodobne malomescanske zenske iz zacetka 20. stoletja krsila vse tedanje druzbe-

65 Alma M. Karlin, Moji zgubljeni topoli: spomini na drugo svetovno vojno, Ljubljana: Mladinska knji-
ga Zalozba & Muzej novejSe zgodovine Celje, 2007, str. 99.

66 Trnovec 2011, str. 8.
67 Pravtam, 61-62.
68 Karlin 2006b, str. 94.
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ne norme. Rodila se je v Celju in bila vzgojena v nemskem oz. staroavstrijskem duhu,
kar je najverjetneje razlog, da v slovenskem okolju postaja znana $ele zadnja leta. Na
njeno zivljenjsko pot je moé¢no vplival nacin vzgoje, posebej njen odnos z materjo, ki
je bila spostovana uciteljica. Danes je Alma M. Karlin ve¢ini poznana kot potopiska
in zbirateljica eksoti¢nih predmetov, nekoliko manj znana pa je po svojih teozofskih
delih, ki jih je napisala, ter po svoji uciteljski poti. Najbolj slavno je gotovo njeno
potovanje okoli sveta, kamor se je odpravila kmalu po svojem tridesetem rojstnem
dnevu, 24. novembra 1919. Pricakovala je, da se bo domov vrnila po dveh, najve¢
treh letih, a se je potovanje raztegnilo na kar osem let. Posebej nenavadno za tisti
¢as je, da se je na pot odpravila sama, prav tako pa si je denar za pot in na potovanju
prisluzila z lastnim delom — s pisanjem in poucevanjem. Alma je bila zelo vedozeljna
in je obozevala ucenje tujih jezikov, prav tako pa je poudevala tudi sama. Pouéevanje
ji je predstavljalo predvsem sredstvo za potovanje, medtem ko sta bila njena glavna
zivljenjska cilja potovati in pisati. Z zasluzkom, ki ga je pridobila pri poucevanju v
Celju, se je odpravila na pot okoli sveta, prav tako ji je poucevanje v tujih dezelah na
sami poti omogocalo bolj ali manj spodobno Zivljenje. Potovanje je bilo naporno in
domov se je vrnila zelo utrujena. Almino slavo je prekinila druga svetovna vojna, ki
je pustila tezke posledice na njenem zdravju. Po vojni je Zivela v precejsnji revé¢ini na
hribu Pecovnik nad Celjem skupaj s prijateljico in slikarko Theo Schreiber Gamelin.
Nekaj utehe je nasla v duhovnem prijateljstvu s Theo, teozofiji in predvsem v pisanju
knjig z duhovno vsebino. Poucevanje je opustila, Zelela pa je, da bi se bralci u¢ili iz
njenih knjig. Hotela je priblizati tuje kulture tistim, ki sveta ne morejo videti. Umrla
je leta 1950 zaradi posledic raka na dojki in tuberkuloze, brez velike slave, po kateri je
hrepenela vso svojo Zivljenjsko pot.
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Zusammenfassung
Ausbildung von Alma M. Karlin und ihr Lehren

Rebeka Lovrec Kvarti¢

Mit ihrem Lebensweg und ihrer Ablehnung der Rolle einer anstindigen kleinbiirgerlichen
Frau aus dem friihen 20. Jahrhundert brach Alma M. Karlin (1889-1950) alle damalige gesell-
schaftliche Normen. Sie wurde in Celje geboren und im altésterreichischen Geiste erzogen, was
héchstwahrscheinlich der Grund ist, wieso sie erst vor kurzem im slowenischen Raum bekannt
wurde. Die Erziehungsweise, vor allem aber ihre Beziehung zu ihrer Mutter, die eine angese-
hene Lehrerin war, beeinflussten ihren Lebensweg. Heute ist Alma M. Karlin am meisten als
Reiseschriftstellerin und Sammlerin von exotischen Gegenstdnden bekannt. Etwas weniger ist
sie fiir ihre theosophische Werke und ihren Beruf als Lehrerin bekannt. Am bekanntesten ist ihre
Reise um die Welt, auf die sie sich kurz nach ihrem dreifligsten Geburtstag, am 24. November
1919 machte. Sie war iiberzeugt, dass sie in zwei bis drei Jahren nach Hause kehren wiirde,
doch am Ende dauerte die Reise acht Jahre. Besonders ungewohnlich fiir diese Zeit war, dass
sie alleine reiste. Das Geld fiir die Reise und auch wdihrend der Reise verdiente sie sich ebenso
selbst — mit Schreiben und Lehren. Alma war sehr neugierig und lernte am liebsten Fremd-
sprachen, unterrichtete aber gleichzeitig auch selbst. Lehren brachte ihr finanzielle Mittel fiirs
reisen, doch ihre Lebensziele waren zu reisen und zu schreiben. Mit dem Einkommen, das sie
durchs lehren in Celje verdiente, machte sie sich auf die Reise um die Welt. Lehren in fremden
Léindern erméglichte ihr ein mehr oder weniger anstdindiges Leben. Die Reise war anstrengend
und sie kehrte sehr miide nach Hause. Almas Ruhm wurde durch den Zweiten Weltkrieg, der
schwere Folgen auf ihrer Gesundheit liefs, unterbrochen. Nach dem Krieg lebte sie in grofer
Armut auf dem Hiigel Pecovnik oberhalb von Celje zusammen mit Thea Schreiber Gamelin,
ihrer Freundin und Malerin. Sie fand Trost in der geistigen Freundschaft zu Thea, in Theoso-
phie, und insbesondere im Schreiben von Biichern mit geistigem Inhalt. Sie horte zwar auf zu
unterrichten, wollte aber, dass ihre Leser aus ihren Biichern lernen. Sie wollte Menschen, die
keine Mdglichkeit hatten die Welt zu sehen, fremde Kulturen néiher bringen. Sie starb in Jahr
1950 an Brustkrebs und Tuberkulose, ohne Ruhm nach dem sie sich das ganze Leben sehnte.



